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Pour tout renseignement concernant les repéres de nivellement, les bornes géodésiques et la
conversion des coordonnées, priére de s'adresser a la Division des levés géodésiques, Centre
canadien des levés, Ottawa.

ECHELLE DE CONVERSION DES ALTITUDES

Information concerning bench marks, horizontal survey monuments and
coordinate conversion can be obtained from Geodetic Survey, Canada Centre
for Surveying, Ottawa.
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